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Achat de billets conseillé sur
www.velorailardeche.com
Pre-order your tickets on our website.

Merci de vous présenter en gare
% 30 min. avant I’horaire indiqué

Please arrive 30 minutes before departure.

&4 £ Descente en vélorail (@)

AR 71 Montée en autorail

 Quels dépaits 7

2024 AVRIL MAI JUIN JUILLET AOUT SEPTEMBRE ~ OCTOBRE  NOVEMBRE
LUNDI 1 8 1522 29 6 13.27 3 10 17 24 2 9 16 23 30 7 14 121 28 4 11 18 25
MARDI | > (9 1623130 7 14 21 28 4 111825 3 10 17 24 18 152229 5 12 19 26
MERCREDI 3 10 17 24 1 8 152229 5 12 19 26 4 11 18 25 2 9 1623 30 6 13 20 27
JEUDI | 4 11 18 25 29 16 23 30 6 13 20 27 5 12 19 26 3 10 17 24 31 7 14 21 28
VENDREDI 5 12 19 26 3 17 24 31 7 14 21 28 6 13 20 27 4 11 1825 1 8 15 22 29
SAMEDI 6 13 20 27 4 25 1 8 152229 31 7 142128 5 12 19 26 2 9 16 23 30
DIMANCHE 7 14 21 28 5 26 2 9 16 23 30 1 8 152229 6 13 20 27 3 10 17 24
DEPARTS 9h00 11h00  13h15 13h45 16h00 16h30

DUTRAU 25 A00T

@) chataigniers’  Etroits  Etroits  Chataigniers  Viaducs Etroits
Chataigniers”  Etroits / Chataigniers / Etroits PrOﬁt?Z des_ Iumi?res
. L - de fin de journée
/ Etroits / Chataigniers / Etroits avec le parcours
/ Etroits / Chataigniers / / “Coucher de Soleil” !

* Départ permettant aussi “La Grande Aventure”

DEPART A19HO00

Calendrier indicatif susceptible de modifications, pour les informations en temps réel : velorailardeche.com

FACILE/ EASY

Idéal pour les débutants ! Pratiquez une activité de plein air au
fil des rails. Traversée de vergers et vue panoramique sur les
villages de la vallée rythment I'laventure !

The Chestnut adventure ride: Ideal for beginners to practice an outdoor

physical activity as you pedal along. Crossing through woodland and
panoramic views of the valley’s villages rythms the adventure !

Plein tarif full fare 18,00 €
Enfant children (<14 ans) 12,00 €
Bambin toddler (<4ans/+9kg) Gratuit

Purcours deg Bty

Accédez au coeur des Gorges du Doux, la ou la riviére se faufile
difficilement entre les rochers. La voie ferrée est accrochée a
flanc de falaise et traverse un tunnel de 265 m de longueur.

T1H45

D’ACTIVITE
ALLER-RETOUR

MOYEN /MEDIUM

The Narrow Pass adventure ride: Penetrate the heart of the Doux Gorges
where the river squeezes its way between the rocks. The rail track clings to
the mountainside and goes through a 265-metre long tunnel.

SPORTIF/SPORTIVE

Furcours des inducs

Cette extension des Chataigniers atteint la halte du 45°¢
paralléle, une des portes du Parc Naturel Régional des Monts
d’Ardéche. Emerveillement garanti !

Viaduct adventure ride: Leaving from the 45th parallel stop this winding
journey gives you the chance to admire landscapes and heritage of the
regional nature park of the Ardeche hills. Simply awesome !

2H30

D’ACTIVITE
ALLER-RETOUR

Plein tarif full fare 23,50 €
Enfant children (<14 ans) 16,00 €
Bambin toddler (<4ans/+9kg) Gratuit

Réunissant les Chataigniers et les Etroits, la Grande Aventure
propose 20 km de découverte en pleine nature. Avis aux
amateurs de sensations fortes !

The Great Adventure ride: Combine the Chestnut and Narrow Pass

adventurerides. A 20-km journey to discover nature’s open spaces. A must
for thrill seekers !

Plein tarif full fare 41,50 €
Enfant children (<14 ans) 28,00 €
Bambin toddler (<4ans/+9kg) Gratuit

4HO00

D’ACTIVITE

ALLER-RETOUR
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Vélorail 5 places : 2 pédaleurs ® 3 passagers
5 persons per wagon (2 pedaling)

Les bambins de moins de 9 kg ne sont pas autorisés sur les
vélorails pour des raisons de sécurité. A partir de 9 kg, un
siege-auto adapté est installé par notre équipe.

For safety reasons, children weighing less than 9 kg are not allowed
aboard. A car-seat will be fitted for children over 9 kg

L'accés aux places pédaleurs par les enfants est
possible des 1,40 m. lIs doivent étre systématiquement
accompagnés par un adulte.

Children over 1 meter 40 are allowed to pedal.
They must be accompanied by an adult.

Notre activité fonctionne méme sous la pluie ! Prévoir des
vétements adaptés le cas échéant.

Our activity works even in the rain! Bring suitable clothing if
necessary.

Facile!
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# Vous ne pédalez que dans le
sens de la descente. La montée
est sans effort en autorail.
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DES SURPRISES
A CHAQUE VIRAGE !
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VOTRE EQUIPEMENT
POUR ETRE AU TOP!
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